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Power Systems
Smart Energy
Packaging
Technology

7 spécialistes, un groupe.

BI RCH E R Automation

Smart Access

BBC Group - Nous proposons des solutions globales, qui répondent rapidement et facilement aux besoins

des clients.

/74 BBC

CELLPACK

/4 BBC

CELLPACK cElectrical Products

/74 BBC

CELLPACK

Smart Energy

Fabricant de matériel électrique
Installations pour moyenne et basse
tension Réseaux basse tension
Assure une distribution
stable de I'énergie

Solutions pour la distribution
intelligente Distribution d'énergie
Assure une distribution intelligente
de I'énergie

Garnitures de cables et accessoires
fiables pour la basse et la moyenne
tension Développés et produits
individuellement pour vous
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Technology

Solutions de capteurs dans les
domaines Sécurité et confort
Confortable et économe en énergie

fabrication, y compris salle blanche
(plastique / métal) ainsi que
Commerce de produits semi-finis
Technique au niveau le plus fiable

Power Systems

Smart Access
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Flexible Solutions d’emballage

Fonctionnalité, flexibilité et fiabilité -
avec plus de 80 ans d'expérience

Packaging
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BIRCHER

Automation

Des solutions intelligentes et
innovantes Solutions pour l'industrie
Automation Congues, développées
et fabriquées individuellement
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Behr Bircher Cellpack BBC France s.a.r.l.

Nous connectons votre énergie

Raccords de cables et accessoires Basse et Moyenne tension

Depuis plus de 50 ans, BBC Cellpack est reconnue au niveau International dans les domaines suivants:
Recherche, production et distribution de systémes de Raccordements et d'accessoires pour cables.
BBC Cellpack est synonyme de la meilleure qualité de Matériaux au monde.

4 Sites de production 9 Bureaux de vente

‘ > 340 Emplovés Chiffre d'affaires
. PeY > 100 M€ dans le monde

94 Partenaires commerciaux dans le monde

" Emirats
7 arabes unis
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Boites de jonction (e==

Sélection des boites avec résine

Dimensions recommandées pour jonctions 0,6/1 kV (utilisation possible sur cables courants faibles) si utilisation de manchons
tubulaires a sertir ou manchons a visser type V

Section 5 conducteurs
R2V R2V R2V R2V

mm?

R2V

1.5 MZ00 MZ00 MZ00 MZ00 MZ00 MZ00 MZ00 MZ00 MZ00
2,5 MZ00 MZ00 MZ00 MZ00 MZ00 MZ00 MZ00 MZ00 M11
4 MZ00 MZ00 MZ00 MZ00 M11 MZ00 M11 M11 M11
6 MZ00 MZ00 M11 MZ00 M11 MZ00 M11 M11 M12
10 MZ00 M11 M11 M11 M11 M11 M12 M12 M12
16 M11 M11 M12 M12 M12 M12 M12 M12 M13
25 M11 M12 M12 M12 M12 M12 M13 M13 M13
35 M11 M12 M12 M12 M13 M13 M13 M14 M14
50 M11 M13 M14 M13 M14

70 M11 M14 M14 M14 M14

95 M12 M14 M15 M14 M15

120 M12 M15 M15 M15 M15

150 M12 M15 M15 M15 M16

185 M13 M16 M16 M16 M16

240 M13 M16 M16 M16 M16

300 M13 M16 M16 M17 M17

400 M14

500 M14

630 M15

* Augmenter la boite d'une taille si utilisation de manchons autocassants type CSV-T
** Ecarteur de phase jusqu’a la M12

Boites de jonction 1 kV type M avec résine EG sans halogénes IP68

@ Cable
max. K (mm)

Code Art. Référence

124505 MZ00 180 24 20
124506 MZ0 250 35 32
124169 M11 190 36 26
124170 M12 260 47 34
124171 M13S 310 55 43
124172 M13 360 55 43
124173 M14S 350 70 48
124174 M14 400 70 48
124175 M15 530 100 63
124176 M16 700 125 81
169406 M17 900 150 90

Boites de jonction 1 kV type M avec résine EG sans halogénes et
connecteurs a vis avec écarteurs de phases IP68

Section (mm?) @ Cable

Code Art. Référence

maxi max. K (mm)
131863 M11/V 5x15-6 190 36 26
131867 M12/V 5x10-16 260 47 34
131866 M13S/V 4x16-25 310 55 43
131864 M13/V 4x25-35 360 55 43
131865 M14/V 4x50-70 400 70 48
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eé==8 Boites de jonction

Boites de jonction 1 kV type M avec résine GG (résine verte)
Sans CMR/SVHC et halogéne, conforme a REACH et RoHs IP68

Section max. par conducteur mm?

Céble-0
Code Art. Référence max. Cable a isolation synthétique non armé
mm

353703 MO0 GG 15 25 10 6 6 4 MO GG - M 6 GG
353717 M1 GG 22 95 25 16 16 10
353718 M2 GG 30 185 50 35 25 16
353719 M2.5 GG 37 300 70 70 50 35
353740 M3 GG 42 400 120 95 70 50
353741 M4 GG 52 500 120 95 70
353742 M5 GG 62 1000 240 185 120
353743 M6 GG 80 300 240 185

Boites de jonction et dérivation 1 kV avec résine EG sans halogéne et bornes
de raccordement Compact Wago de la série 221

Borne de Conducteurs a Cable-@ max. Cable-@ min. EG
Code Art. | Référence Type de raccordement | un fil fin ou a mm mm résine a
. coquille COMPACT de plusieurs fils Cable Cable de Cable Cable de couler
WAGO mm? principal | dérivation | principal |dérivation ml
425469 T1 WAGO T1 05-4 22 22 9 9 464
5x221-413
425490 Y1 WAGO Y1 05-4 22 22 9 9 464
5x221-413
- *
425491 M1 WAGO M1 0'055?'2 22 - 9 - 286

* avec des conducteurs multibrins

Dimensions M1

Dimensions T1 Dimensions Y1

Nombre de borne de
raccordement COMPACT de WAGO

=

Nombre d’ Entrées de

Nombre maximum de
Nombre d’échelles | cables x Cable/conducteur 2ELALE T
T1 240 138 50 60 15 3x5 5 -
Y1 240 110 60 70 15 3x5 5 -
M1 240 - 40 45 10 2x5 - 5
/74 BBC
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Boites de jonction (==

Boites de jonction 1 kV type MR02 / MRO5 avec résine EG sans halogénes
Coulage vertical et horizontal, étanchéité permanente sous I'eau. IP68. Pour cables de petites sections —
ex : cables pour pompe sous-marine.

A . . ac Cables de signalisation et de
A 2
@ cable Cables a isolation synthétique (mm?) Iy ey S

Code Art. | Référence

124507  MRO2 16 120 26 40 25 6 4 25 15 8 5
124508  MRO5

Universal Box CG
Boite de dérivation étanche IP68 avec résine démontable/transparente (sans CMR/isocyanate/silicone) et
bornes de raccordement Wago compact 221

Boite de dérivation Borne de Section nominale Résine a couler sans
Code Art. | Type OBO BETTERMANN raccordement par conducteur obligation de
WAGO COMPACT mm? marquage ml
Universalbox
425589 CG T40 T40 5x221-413 0,14f/0,2-4 275

428123 Universalbox 760

CGT60 05-6 420

5x221-613

Universalbox

CGT100 5x221-615 05-6 730

428124 T100

..\ |. .
> : Type de boite de dérivation OBO BETTERMANN i CEETY
Données techniques _
T40 T60 T100 @

Dimensions (LxBxH) mm
Intérieur 77x77x46 100x100x48 136x102x57 %l 1A |
Extérieur 90x90x52 114x114x57 150x116x67 L L i
Entrée 7 xM20 7 xM20 10x M20
Fermeture du couvercle Ferme‘ture par Fermeture par vissage Fermeture par vissage

enclipsage
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eé==8 Boites de jonction

Boites de dérivation 1 kV type Y avec résine EG sans halogénes IP68

Section Section @ Cable @ Cable de

Référence Principale Dérivée principal dérivation

max. (mm?) | max. (mm?) max. (mm) max. (mm)
133841 Y00 4x2,5 4x25 150 38 75 19 19
152932 YO 4x4 4x4 185 45 80 17 17
124730 Y1 4x10 4x10 240 60 110 22 22
147533 Y2 4x16 4x16 285 65 120 34 30
131123 Y3 4 x50 4 x35 240 100 145 42 37
131118 Y31/2 4 x50 4x35 300 110 150 54 38
124763 Y4 4 x95 4 x50 285 110 170 53 37
131119 Y41/2 4x150 4x70 335 120 193 56 42
157645 Y5 4 x 240 4x95 382 140 220 62 52
131126 Y6 4 x 300 4x185 570 180 275 90 80

Dimensions T1  15°420°

Boites de dérivation 1 kV type Y avec résine GG (résine verte) sans
CMR/SVHC/halogéne, conforme a REACH et Rohs IP68

Cable a isolation synthétique non armé

Cable-@ max. mm Section max. par conducteur mm?

Code Art.  Référence Cable Cable de Cable Cable de Cable Cable de Cable Cable de
principal | dérivation | principal | dérivation | principal | dérivation | principal | dérivation
353812 Y 00 GG 19 19 4 2,5 4 2,5 4 2,5
353813 Y 0 GG 17 17 6 6 6 6 6 6
353814 Y 1GG 22 22 10 10 10 10 10 10
353815 Y 2 GG 34 30 25 25 25 25 25 25
353816 Y 3 GG 42 37 50 25 50 35 25 25
353817 Y 4 GG 53 37 95 35 95 50 50 35

Boites de dérivation 1 kV type Y..V FKM avec résine EG sans halogéne et
connecteurs split bolts a visser pour conducteurs cuivre et aluminium

Cable a isolation synthétique non armé

4ax 5x
Cable-@ max. mm Section par conducteur mm?
Code Art. Référence Cable Cable de Cable Cable de Cable Cable de
principal | dérivation | principal | dérivation | principal | dérivation
436823 YOVFKM 185 80 45 55 8-17 8-17 25-4 15-4 25-4 1.5-4
436824 Y1TVFKM 240 110 60 70 9-22 9-22 25-6 1,5-6 25-6 1,5-6
436825 Y2VFKM | 285 120 65 75 19-34 16 - 30 4-16 4-16 4-16 4-16
B
//# BBC
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Boites de dérivation T

Boites de dérivation 1kV type T avec résine EG sans halogéene IP68

Code Art. R, Sec{jﬁ;grm;i)(p.)ale Se(cr::zqu)Dnci;i)\(/.ée (%] C?rk:]lri;'iax
131149 T 4x6 4x6 240 50 138 22
133024 T2 4x16 4x10 267 60 154 30
131855 T21/2 4x35 4x16 310 75 183 37
131151 T3 4 x50 4x25 354 90 212 42
131778 T4 4 x95 4 x50 432 110 262 52
131854 T5 4x185 4x 150 550 130 290 62

Boites de dérivation 1 kV type T avec résine GG (résine verte)
sans CMR/SVHC/halogéne, conforme a REACH et Rohs IP68

4x
Code Art.
353846 T1GG 22 10 10 6 6 4 4
353847 T2GG 30 25 25 16 10 10 10
353848 T2.5GG 37 50 50 35 16 16 10
353849 T3 GG 42 70 70 50 25 25 16
353860 T4 GG 52 120 120 95 50 50 35

Boites de dérivation 1 kV type T..V FKM avec résine EG sans halogéne et
connecteurs split bolts a visser pour conducteurs cuivre et aluminium

Cable a isolation synthétique non armé

Cable @ mm

Référence Céble Cable de
principal dérivation

436820 T 1V FKM 240 138 50 @ 60 9-22 9-22 25-6 1,5-6 25-6 15-6
436821 T2V FKM 267 154 60 70 17-30 17-30 4-16 4-16 4-16 4-16
436822 T25VFKM | 310 183 75 | 85 21-37 21-37 6-25 6-25 6-25 6-25
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g%% Connecteurs/bornes

Connecteurs de dérivation type FK cuivre
Pour boites de jonction et de dérivation avec résine a couler en basse tension
Pour connecter ou dériver des conducteurs en cuivre

a inci Section cable
Code Art. Référence T el el de dérivation Cote sur plats
mm Section mm? | Diamétre mm mm? 1 mm

410186 FK 10/HEX 21

410187 FK 16/HEX 23

410188 FK 25/HEX 30

410189 FK 35/HEX 35

410190 FK 50/HEX 50

410191 FK 95/HEX 50

410192 FK 150/HEX 55

Bornes de dérivation a visser Aluminium-cuivre
Pour boites de jonction et de dérivation avec résine a couler en basse tension

Cable a conducteur solide Cable multiconducteur
Section max. mm? Section max. mm?

Cable de

Couple de

serrage

Référence | d"emballage .
Cable de Nm

Cable principal Cable principal

dérivation dérivation
446312 AK®6 12 25-6 25-6 25-4 25-4
446313 | AK 10 12 4-10 4-10 4-6 4-6
446314 | AK 16 12 6-16 6-16 4-10 4-10
446315  AK 25-35 12 16-35 16-35 10-25 10-25
L_1 N o
i
a0 1 g ! /
[ 1 1 - s L
T g - ; 3!
t L L]
s L
Référence
mm
AK 6 16,75 29 15 21 3,2
AK 10 22,75 31 18 23 3,2
AK 16 26,25 32 21 24 3,2
AK 25-35 34 36 25 28 3,2
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Résines a couler
AMX-C265-EGK

Cartouche de résine développée pour |I'étanchéité et | ‘isolation de tous types de connexions,
méme dans les pires conditions

Cartouche de résine PUR bi-composant pour la protection rapide de connexions dans des boftes de raccordement et de
dérivation ainsi que dans des boites de jonction avec de faibles volumes. En une seule opération et sans effort dans la
préparation du mélange de résine.

Pour cables basse tension jusqu’a 1 kV. Idéal pour des endroits difficiles d’accés ou de faibles volumes.

Propriétés Multiples applications

¢ Pour I"étanchéité et I'isolation des connexions.

¢ Protege et rend étanche toutes vos e Electricité
installations électriques. « Eclairage

¢ Degré de protection IP68. « Signalisation

e Facile a couler, elle est idéale pour le remplissage rapide e Milieu Humide

des boites de dérivation.
* Remise sous tension rapide.

¢ Tension d'application 1 kV.

s -y . L. ¢ Prét a I'emploi: cartouche avec mélangeur statique
e Convient a I'étanchéité des automatismes extérieurs,

a'interphonie, aux installations électriques extérieures * Etanche: testé selon la norme DIN 0278-631-1

et de piscines. Résine bi-composant aux caractéristiques e Cartouche refermable permettant une utilisation multiple

diélectriques et thermiques levées. . )
9 q e Cartouche utilisable avec un pistolet standard

No.-Art. Référence

Lol |."" |
| |I |
292688 AMX-C265-EGK ; F
L
248494 Mélangeur statique L
Z 3}
\ ¥
% I?;r .
250181 Set de nettoyage L f
&
s § .
1§
b !
-!l ]

/74 BBC
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% Résines a couler

Sachets de résine type EG (standard)

Code Art. Référence Conditionnement (Volume : ml)
134999 EG 80 ml En sachet (80 ml)
124909 EG 143 ml En sachet (143 ml)
124986 EG 286 ml En sachet (286 ml)
124962 EG 370 ml En sachet (370 ml)
124989 EG 464 ml En sachet (464 ml)
124964 EG 650 ml En sachet (650 ml)
124990 EG 730 ml En sachet (730 ml)

D'autres tailles de sachets sont également disponibles en stock en France

Sachets de résine type UG (mines et pétrochimie)
UG-résine utilisable en atmosphéres explosives selon les regles d’installations de la norme EN 60079-14

Code Art. Référence Conditionnement (Volume : ml)
125286 UG 80 ml En sachet (80 ml)
125287 UG 143 ml En sachet (143 ml)
125288 UG 286 ml En sachet (286 ml)
125289 UG 464 ml En sachet (464 ml)
125290 UG 730 ml En sachet (730 ml)

Sachets de résine type CG (démontable-transparente)
Pour remplissage de tout type de boite de dérivation standard ou Universal box CG. Sans marquage de
toxicité, isocyanate et silicones.

Code Art. Référence Conditionnement (Volume : ml)
362398 CG143ml/AL/K En sachet (143 ml)
362399 CG250ml /AL/K En sachet (250 ml)
362410 CG730ml/AL/K En sachet (730 ml)

Sachets de résine type UWR (insensible a I'Humidité)

Pour remplissage de tout type de boite de dérivation standard dans un environment humide

Code Art. Référence Conditionnement (Volume : ml)
139163 UWR 286 ml En sachet (143 ml)
137406 UWR 1175 ml En sachet (1175 ml)
137358 UWR 1350 ml En sachet (1350 ml)
137877 UWR 2000 ml En sachet (2000 ml)

Sachets de résine type GG (résine verte)
Pour remplissage de tout type de boite de dérivation standard sans CMR/halogéne/SVHS et conforme a
REACH et Rohs, classification de risque toxicologique réduit, selon le reglement CLP(CE) n°1272/2008

Code Art. Référence Conditionnement (Volume : ml)
353869 GG 80 ml En sachet (80 ml)
353890 GG 143 ml En sachet (143 ml)
353891 GG 286 ml En sachet (286 ml)
353892 GG 370 ml En sachet (370 ml)
353893 GG 464 ml En sachet (464 ml)
353894 GG 730 ml En sachet (730 ml)

12 CELLPACK



ps

Résines a couler

Volume utile boite d’Encastrement ou de derivation
Combien de sachets sont nécessaires pour remplir une boite d‘encastrement ou de dérivation de
dimensions courantes ? La quantité indicative nécessaire tient compte d‘un certain volume déja occupé

par les fils, cables et la connectique.
el Résines et gel démontables
permanentes

Formule : long x larg x Haut = Vol (ml)
EG /UG / GG CG/WG Power Gel

Diametre
Largeur Hauteur
ou longueur
mm

Volume
vide ml)

1x 1x
70 70 40 154 400 ml*
143 m| 143 ml e o
\
. 1x 1x
80 80 45 226 286 400 ml*
(2 x 200 ml)
1x 1x
80 80 45 288 286 | 400 ml*
(2 x 200 ml)
| 4;_51
' 105 105 55 606 2x 2% 10010Xm|*
286 ml 250 ml B
2 X
3X 4 x
170 105 70 1250 1000 ml*
370 ml 250 ml oy
) 170 140 70 1666 2 2 10020Xm|*
3 730 ml 730 ml s
5Xx 3x 3x |
210 170 70 2500 1000 ml*
464 m 730 ml L

Résine EG / UG / GG Résine CG et WG Power Gel (en flacons)

*la quantité restante
80 . e o T peLIJt'étre utilisée
B - - ultérieurement
143 ml 143 ml 7 Power Gel
286 ml - 250 ml
370 ml ' uG
464 ml 286 ml
- es0m GG 730ml . 400 ml (2 x 200 ml)
ml (2 x m
730m! - 1000 ml (2 x 500 ml)

CELLPACK 13



Boites gel

EASY-PROTECT connexion étanche IPX8

Nouvelle génération de boites gel avec bornes de raccordement WAGO COMPACT pour une protection

simple, rapide et stire contre I’humidité.

La bofte gel EASY-PROTECT, développée en coopération avec WAGO
sur la série 221, est la solution systéme compléte idéale et compacte
pour protéger la borne de raccordement dans les applications
d'installation exigeantes pour une protection optimale contre
I'humidité et la pénétration d'eau selon IPX8.

Le systéme EASY-PROTECT est une solution testée selon la norme

EN 60988 BBC Cellpack poursuit sa réussite dans le domaine des gels en
tant que leader du marché et la prolonge avec I'EASY-PROTECT grace a
I'utilisation d'un nouveau type de gel sans silicone, qui permet son
utilisation dans toutes les branches de I'industrie et dans des
environnements ou |'espace est limité.

o}
\

READY TO USE
Application rapide

LW
~ -
/O\
EASY TO USE
Facile a utiliser

SAFE TO USE
Une application sGre

¢ Application rapide et mise
en service directe

e Prétal'emploi etimmédia-
tement opérationnel

¢ gain de temps, car pas de
mélange et de traitement
de la masse de gel

¢ Bofte remplie de gel a durée
de conservation lillimitée

¢ Adaptation des bornes de
raccordement 221 du
WAGO COMPACT dans le
cadre de la livraison pour
une utilisation directe

¢ Montage facile

Protection du bornier de e Facilité d'application gréce a
connexion contre I'humidité ~ unlogement de nouveau

et la pénétration d'eau accessible

selon IPX8 ¢ Manipulation peu

Systéeme homologué VDE encombrante grace a la
selon la norme EN 60998-2, conception compacte du
approuvé avec les bornes de boftier

connexion ¢ Grace a des variantes de
WAGO COMPACT 221 logement, il est également
Gel stable, sans étiquette de possible d'attribuer une
sécurité et sans silicone bofte de gel avec plusieurs
Boitier résistant aux UV terminaux

Manipulation sGre du
conducteur en raison de
l'insertion par rupture

¢ Bonne résistance mécanique
du boitier.

ATTENTION: non réutilisable

FLEXIBLE TO USE
Application Flexible

e Peut étre utilisé dans toutes
les branches de I'industrie
grace au gel sans silicone

e Pour l'intérieur et 'extérieur

e Peut étre utilisé dans la
gamme basse tension sans
boitier supplémentaire

e Peut étre utilisé dans la
gamme basse tension avec
un boftier supplémentaire
a (double isolation avec
classe de protection Il a
respecter!)

Applicaton polyvalente et montage rapide
1. 2.
g
[ | E——
A=
11 mm

1 Dénuder les fils du cable selon les dimensions spécifiées du bornier WAGO COMPACT correspondant.

2 Insérez chaque conducteur a raccorder dans les ouvertures prévues a cet effet dans la borne et fermez le levier de serrage

par simple pression.

3 Placez le bornier dans le boitier et fermez-le en appuyant jusqu'a ce que les loquets s'enclenchent.

/74 BBC
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Boites gel

Domaines d'application . .
PP Données techniques Valeurs Norme

e Eclairage des équipements du batiment Propriétés physiques

¢ Applications pour les services du batiment IP Degré de protection IPX8 EN 60529
e Systemes de cablage .
. LZs espaces intérie%rs et extérieurs Duree de stockage Dure?l Icijriistté?eCkage -
e Espaces extérieurs protégés et non protégés Couleur du boftier Noir -
e Chambres et installations a forte humidité Matiere du boftier Polypropyléne -
¢ Demandes temporaires et installations ultérieures Type de verrouillage Par Clip -
* Installations électriques a grande échelle ( boites de jonction, Sens de cablage unilatéral -
armoires électriques, etc.) Résistance aux UV Oui -
* Applications de frais généraux et de plafonds Couleur du GEL jaunatre translucide -
* Dans la gamme basse tension avec boftier supplémentaire Composition du Gel Polyuréthane -
Substance dangereuse Non

(double isolation / respecter la classe de protection |l

Boitier rempli de gel pour la protection contre I'humidité
Avec bornes de raccordement WAGO COMPACT Type 221 (0,14 f / 0,2 - 4 mm?) et (0.5 - 6 mm?)

Vue d'ensemble boitiers 4 mm? Vue d'ensemble boitiers 6 mm?
(1 . | ' 3 ‘4 ‘ 5
L

GEL SANS SILICONE ET SANS MARQUAGE

STOCKABLE INDEFINIMENT

FORME DE BOITIER COMPACT

CERTIFIE IPX8

APPROUVE VDE

RE-ACCESSIBLE

BARRETTES DE FIXATION DES BORNES

/74 BBC
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Boites gel

Nombre de bornes de
connexion WAGO COMPACT Type 221

Désignation

Taille du boftier 1 | 33,6 32,0 17,8 1

Taille du boitier2 = 33,6 45,9 17,8 2 - 1 - - -
Taille du boitier3 ' 33,6 52,7 17,8 3 -

Taille du boitier4 | 40,1 38,0 21,3 - - - 1

Taille du boitier5 = 40,1 49,4 21,3 - - - 2 - 1
Taille du boitier6 = 40,1 66,4 21,3 - - 3

Section nominale
Taille du Quantité | Code Art.
boitier Type et quantité WAGO par cond ucteur Gelbox -

112 1 1x221-412 407858
113 1 1x221-413 1x 407859
222 2 2x221-412 1x 407860
0,141/0,2 -4 mm?
215 2 1x221-415 1x 407861
332 3 3x221-412 1x 407862
323 3 2x221-413 1x 407863
EASY-PROTECT*
412 4 1x221-612 1x 410356
413 4 1x221-613 1X 410357
522 5 2x221-612 ) 1X 410358
0,5-6 mm
515 5 1x221-615 1X 410359
632 6 3x221-612 1X 410360
623 6 2x221-613 1X 410361
113 1 12x221-413 12x 451511
EASY-PROTECT Bulk** 332 3 48 x 221-412 0,14f/0,2-4mm? 16x 451512
323 3 24 x221-413 12x 451513

*Blister en plastique organique avec cavalier de suspension
** Emballage vrac sans blister plastique organique

//4# BBC

16 CELLPACK Electrical Products



Boites gel

EASY-PROTECT Inline

Boites gel avec bornes de raccordement WAGO COMPACT a leviers inline pour une protection simple,
rapide et s(ire contre I humidité (0,2 - 4 mm?)

Vue d'ensemble boitiers

2/4

Désignation

Taille du boftier 2/4 32,7 56,9 17.8 2
Taille du boftier 3/4 41,7 56,9 17,8 3
Taille du boftier 5/4 60,7 56,9 17,8 5

Taille du Type et Quantité WAGO Section nominale Quantité Code Art.
boitier COMPACT a leviers inline mm? Gelbox

2/4 2 2x221-2411 1 449749
EASY-PROTECT Inline 3/4 3 3x221-2411 0%% ;;* 1 449750
5/4** 5 5x221-2411 1 449751
2/4 2 24 x221-2411 12 457772
EASY-PROTECT Inline Bulk 3/4 3 36x221-2411 Og% é‘;* 12 457773
5/4%* 5 60x221-2411 12 457774

* avec des conducteurs multibrins
** Annoncé pour fin 2023

//4# BBC
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Boites de jonction

EASYCELL®

Nouvelle génération de boites de jonction/dérivation 1 kV avec gel d'étanchéité préinstallé et nouveaux
connecteurs

6 boites, un maximum de possibilités

e Un maximum d‘applications en seulement 6 modeles.

* Boftes multi-sections limitant le nombre de références.

¢ Volume de connexion pour le raccordement plus
important.

e Congues pour des jonctions ou dérivations de cables
mono-conducteurs ou multi-conducteurs.

Plus de facilité avec ses deux nouveaux blocs connecteurs

¢ Clipsable dans la bolte ce qui facilite la mise en oeuvre
et la fermeture.

e Précision/performance jusqu‘a 5 x 25 mm?
en jonction et dérivation.

Les + produit

¢ Le maintien ferme des coquilles est assuré par deux colliers
de cablage intégrés.

e Fermeture trés facile, a la main et sans outil.

e Réouverture et intervention possible.

/74 BBC
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Boites de jonction

Chaque raccordement est sécurisé avec cette nouvelle
génération de gel

e Permet de protéger et de rendre étanche les connexions
électriques rapidement et facilement.

e Mise sous tension immédiate.

e Mise en ceuvre facile, rapide et sans matiere a mélanger.

e Durée de stockage illimitée.

e Selon CENELEC EN 50393 (supérieur a IP68).

e Pour des applications jusqu’a 1 kV.

Sécurité supplémentaire grace a son bloc serre-cable

« Disponible pour des boites de jonction de 6 mm?
jusqu'a 25 mm? (EASY 4 V et EASY 5 V)
Code Art: 310553

Montage simple du bloc serre-cable: ya yal

Embofiter ensemble les deux
parties du bloc serre-cable aux
extrémités de la boite.

Visser les deux parties ensembles.
A tout moment une réouverture
1 et intervention sont possibles. 2

Section princ.

Code Art. Référence : 2
min. - max. (mm?)

389676 EASY 2V 3x15a3x25

389677 EASY 3V 3x1,5a5x6 146 55 35
389678 EASY 4V 3x6a5x16 180 69 40
389679 EASY 5V 3x16a5x25 240 75 44

Boite de dérivation avec connecteurs intégrés

*Conducteur principal non sectionné

Section princ. Section dérivée
H H *
Code Art. | Référence min. - max. min. - max.
(mm?)
371166 EASY 6V 3x6 a5x6 3x2,5-6a5x%x2,5-6

371167 EASY7V | 3x16 a 5x25 | 3x2,5-25a5x2,5-25 | 260 | 130 | 65

/74 BBC
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Boites de jonction

EASYCELL® EASY

Boite de jonction avec GEL sans connecteurs

Caractéristiques

e Protection/isolation/étanchéité des connections
électriques BT (1 kV).

e Coquilles en matiere plastique de grande qualité,
résistantes aux chocs.

¢ La zone de connexion est totalement étanche grace au gel.

e Réouverture possible pour une nouvelle utilisation. EASY 2 (EASYCELL®)/carton
e Mise sous tension immédiate.

¢ Montage rapide et simple. A
e Durée de stockage illimitée - =

* Degré de protection IP68. i Af = = A

Applications

Intérieur/extérieur ! V= = e —

e Aérien

. . . LR ' T A
Installations temporaires ou provisoires # g_'.-_z_-.gi_.;. }

 Egalement pour cables & courants faibles et coaxiaux

e Réparation rapide de gaines de cables

Boites sans connecteurs packaging carton

Section princ.

Code Art. Référence ; 5
min. - max. (mm?)
360366 EASY 2 (EASYCELL®)/carton 3x1,5a3x25 86 47 27
360368 EASY 3 (EASYCELL®)/carton 3x15a5x6 146 55 35
360369 EASY 4 (EASYCELL®)/carton 3x6a4x16 180 69 40
360400 EASY 5 (EASYCELL®)/carton 3x16a4x25 240 75 44
//# BBC
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Composants a couler

EXPRESS+ GEL

Gel a agiter a 2 composants a base de silicone
avec un temps de mélange de seulement quinze secondes pour un encapsulage extrémement rapide

Bouteille de mélange innovante avec masse de scellement a 2 composants a agiter pour la protection rapide et per-
manente des composants électriques. Temps de mélange le plus court de tous les gels disponibles sur le marché par
agitation et indication du mélange complet par un changement de couleur.

Application/Compatibilité

e Intérieur et Extérieur

¢ Pour la protection contre I'"humidité Classe de
protection IP 68 possible avec boftier adéquat, testé
par le TUV Siid selon EN 60529)

¢ Pour applications jusqu’'a 1 kV

461305 Express+ Gel / 300 ml 300 ml
461306 Express+ Gel / 600 ml 600 ml
461307 Express+ Gel / 900 ml 900 ml

Principales caractéristiques

Installation simple et rapide

Utilisation dans des conditions défavorables . - . O
o , Vitesse de réticulation extra élevée :

conditions de montage (échelles, :

} 8 minutes

échafaudages, etc.)

Non étiqueté et non toxique

Respect de I'environnement : moins de

Gel detachable Déchets de plastique et d'emballage

\\

2,

Données techniques

Données Valeur Norme
Durée de vie en pot (23 °C) 8 min EN 60684-2
Température de traitement 5°Ca30°C

Résistance aux températures | -40 °Ca 150 °C

//4# BBC
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Composants a couler

JUMBO GEL

Gel bi-composant en bidons

pour un coulage économique de grandes quantités

Le gel JUMBO GEL transparent tire son épingle du jeu partout ou du gel est nécessaire en grandes quantités ou
fréquemment, par exemple dans de gros boitiers de dérivation ou en cas de remplissage en série. Grace a ses trois
tailles de bidons a la composition idéale de 2 L, 5 L et 10 L, la quantité de gel est fournie de maniére économique et
peut étre aisément adaptée aux boitiers a couler. Le mélange des deux composants du gel s’effectue trés simplement
dans un seau ou un récipient similaire. Empilables et refermables, les bidons permettent une excellente conservation
des quantités restantes jusqu’a la prochaine utilisation.

Avantages du produit

e Particulierement économique et efficace

e Bidons refermables permettant des utilisations
multiples et le stockage

e Mélange possible dans des seaux du commerce

¢ Dosage individuel possible

® Souplesse et amortissement des vibrations

e Scellement et protection des installations électriques

Champs d’application

e Remplissage de grands bofitiers de dérivation ou

remplissage en série
e Protection contre I'"humidité i
. . . . F >
e Classe de protection IP 68 possible avec boitier adéquat %
e Intérieur (méme en cas d’humidité élevée)
. Gel bi-composant, ratio de
Composition mélange 1:1
Couleur Transparent
Viscosité (23 °C) 1000 mPa x s |
Durée de vie en pot (23 °C) 17 min %
Rigidité diélectrique =12 kV/mm
Température de traitement 15°Ca 30°C
Résistance aux températures -25°Ca 125°C
Sans halogénes Oui 1 =
Démontable Oui i‘-i
I o
Durée de stockage/conservation| .. ... i .
temp. ambiante de 0340 °C)  llimitée -;“"'hh-::-h _
Sécurité de traitement Sans marquage de toxicité B .
Idéal pour le coulage de gros boitiers ou le remplissage
en série
364306 Jumbo Gel 2000* 2000 ml
364307 Jumbo Gel 5000* 5000 ml
364308 Jumbo Gel 10000* 10000 ml
366512 ZS-Jumbo Gel 5500** Seaude 5,5 L et spatule
366513 ZS-Jumbo Gel 12000** Seau de 12 L et spatule
*Contenu de la livraison : Composant A et composant B en bidons
**Contenu de la livraison: Seau de 5,5 L ou de 12 L et spatule
‘ @ @
Faible viscosité ~ Réaccessible Ecologique Non irritant Inodore Rigidité Protection Aucune date
diélectrique contre de péremption
élevée I'humidité
//# BBC
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Composants a couler

POWER GEL

Scellant/isolant et démontable
Gel bi-composant développé pour protéger tous types de connexions, méme dans les pires conditions

Gel bi-composant, dosable individuellement, en bouteilles sous forme de tout-en-un solution avec godet mélangeur
et spatule pour protéger les composants électriques et électroniques de maniére fiable.

Propriétés

¢ Gel flexible et transparent.

¢ Protége et rend étanche toutes vos installations
électriques.

¢ Degré de protection IP68.

e Sans odeur / Non toxique.

e Visibilité de la connexion.

Propriétés antivibratoires

* Polymérisation rapide méme a température négative.
¢ Sans date de péremption.
e Longévité méme en présence d’humidité permanente.
e Tension d'application 1 kV.
e Température de fonctionnement -60 °C a +200 °C.
¢ Grande flexibilité, une fois polymérisé,
facilement réaccessible.
e Mélange 1:1 utilisable en plusieurs fois - il suffit de
renfermer les Flacons.

-
A:B =117
- !
-

B -
- _"f

Utilisation simple : Préparation en 2 minutes !

335121 Power Gel /1000 ml / FR 2 x500 ml
335120 Power Gel / 400 ml / FR 2 x 200 ml

Multiples Applications pour tous les professionnels de I'électricité

gy ——
B L - =

| \ . _-,_E.'-‘*' -k R -

lectricité Eclairage Signalisation Milieu humide

Faible viscosité  Réaccessible Ecologique Non irritant Inodore Rigidité Protection Aucune date
diélectrique contre de péremption
élevée I"humidité
//# BBC
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Composants a couler

SOFT GEL

Gel mono-composant en cartouche
prét a I'emploi avec domaine d’utilisation spécifique

Variante de gel particulierement polyvalente, SOFT GEL remplit des missions trés spécifiques. Sa consistance solide et
trés collante permet notamment une application au plafond sans probléme. SOFT GEL est en méme temps le
composant a couler idéal pour les installations menacées par les insectes. La texture de surface du gel, obtenue par
une composition spéciale, empéche notamment les fourmis de pénétrer dans le composant a couler afin de
succomber a leur prédilection pour les cables électriques et de provoquer des courts-circuits. L'adhérence parfaite sur
le métal en fait une protection idéale contre la corrosion

Avantages du produit

e Gel prét al’'emploi en cartouche

e Extrémement collant, ne goutte pas

e Empéche les insectes de pénétrer dans l'installation
scellée

e Grande force adhésive, parfaitement adaptée aux
installations au plafond

e Réaccessible et repositionnable

e Cartouche refermable permettant des utilisations
multiples et le stockage

e Cartouche de gel adaptée a l'utilisation avec des
pistolets a cartouche standard

Champs d'application

Installations électriques exposées aux insectes
* Protection temporaire de prises/fiches ouvertes
e Protection anticorrosion

Installations jusqu'a 1 kV

e Intérieur
e Air libre
Composition Gel mono-composant
Couleur Jaune pale
Viscosité (23 °C) 40 000 mPa x s
Rigidité diélectrique =10 kV/mm
Température de traitement 0°Ca40°C
Résistance aux températures -40°C a 150°C
Sans halogénes Oui
Démontable Oui et réutilisable
Durée de stockage/conservation limitée
(temp. ambiante de 0240 °C)
Sécurité de traitement Sans marquage de toxicité
Compatible avec les pistolets a cartouche standard
Code Art. Référence Conditionnement
364723 SOFT GEL 310 310 ml

* Contenu de la livraison : Gel en cartouche avec buse de pulvérisation

L (5

Faible viscosité ~ Réaccessible Ecologique Non irritant Inodore Rigidité Protection Aucune date
diélectrique contre de péremption
élevée I'humidité
//# BBC
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Composants a couler

SUPRA GEL

Gel bi-composant en cartouche
prét a I'emploi avec mélangeur statique pour des boftiers de petit volume

SUPRA GEL est la solution idéale pour toutes les applications dans lesquelles un traitement soigné est capital - méme
dans des situations de travail étroites ou difficiles d’accés pour I'installateur. Grace a la cartouche de gel adaptée aux
pistolets a cartouche standard, le remplissage peut s'effectuer directement sans préparation manuelle comme le ma-
laxage ou le pré-mélange. Les composants se mélangent en toute fiabilité pendant le processus de compression dans
un mélangeur statique qui permet aussi bien un dosage précis qu’un remplissage exact.

La cartouche refermable permet une réutilisation des quantités restantes non utilisées.

Avantages du produit -

e Gel prét al’'emploi en cartouche

¢ Solution adaptée aux situations de travail exigués

e Mélange et coulage dans une méme étape de travail

e Application propre et dosage précis

e Cartouche refermable permettant des utilisations
multiples et le stockage

e Cartouche de gel adaptée a |'utilisation avec des
pistolets a cartouche standard

e Scellement et protection des installations électriques

Champs d’application

¢ Boltes de jonction et de dérivation, dans des endroits
étroits ou difficiles d'acces %

¢ Classe de protection IP 68 possible avec boitier adéquat
Intérieur (méme en cas d’humidité élevée) Air libre

e Installations jusqu’a 1 kV

* Protection contre I'humidité

:

e
RUEA

AW — e —
o W

OTALTLLAAA TR, VLI

pe
A

=
=

Composition Gell bi-composant, ratio de
mélange 1:1

Couleur Bleu clair

Viscosité (23 °C) 1000 mPa x s

Durée de vie en pot (23 °C) 15 min

Rigidité diélectrique =15 kV/mm

Température de traitement 15°Ca 30°C

Résistance aux températures -40°Ca 150°C

Sans halogénes Oui

Démontable Oui

Duré tockage/conservation )

Duréedestockage comsenalon 24 mos

Sécurité de traitement Sans marquage de toxicité

Code Art. Référence Conditionnement
364036 SUPRA GEL 250* 250 ml
366780 Mélangeur statique SUPRA GEL

* Contenu de la livraison : Composant A et composant B en cartouche avec mélangeur statique

SAOXAEAS

Faible viscosité  Réaccessible Ecologique Non irritant Inodore Rigidité Protection
diélectrique contre
élevée I'humidité
//# BBC
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Composants a couler

CLEAR GEL

Gel bi-composant en sachet extrémement transparent
pour protéger les composants électriques et les leds

En raison de sa composition spécifique, le gel CLEAR GEL flexible présente une transparence exceptionnelle et
durable. Ce gel se préte ainsi aux applications opto-électroniques, comme le scellage de LED, aux installations
d’éclairage ou a toutes les situations dans lesquelles les raccordements doivent étre soumis a un contrdle visuel
méme des années aprés le remplissage. Auto-réparant (un trou dans le gel fait par une pointe de mesure se referme
de lui-méme). Lorsqu’il durcit, CLEAR GEL se transforme en une couche extrémement transparente qui s’'integre
parfaitement aux installations a protéger, mais qui peut étre retirée a tout moment.

Avantages du produit

e Transparence extréme et durable

e Mélange trés simple et extrémement propre des
composants du gel en sachet bi sac pratique et facile a
utiliser

e Excellentes propriétés d'écoulement

e Variantes adaptées a |'application

e Souplesse et amortissement des vibrations

e Scellement et protection des installations électriques

Champs d'application

e Remplissage d’éclairages LED, de profilés ou barres
lumineuses flexibles a LED, d'installations d'éclairage,

de parties opto-électroniques, de boites de dérivation ‘ = %
et de connexion ‘ !E=-'_

e Protection contre I'humidité Sl

e Classe de protection IP 68 possible avec boftier I ‘ \\
adéquat ‘ s\

e Intérieur (méme en cas d'humidité élevée) ;L- r . =y

o Air libre 4

e Installations jusqu’a 1 kV

o )
c . Gel bi-composant, ratio de
omposition mélange 1:1
Couleur Extrémement transparent
Viscosité (23 °C) 1000 mPa x s
Durée de vie en pot (23 °C) 15 min
Rigidité diélectrique =15 kV/mm
Température de traitement 15°Ca 30°C
Résistance aux températures -40°Ca 125°C
sans halogénes Oui Un trou dans le gel se referme de lui-méme
Démontable Oui (auto-réparant)
Durée de stqckage/copservation 24 mois
(temp. ambiante de 0240 °C)
Sécurité de traitement Sans marquage de toxicité
364032 CLEAR GEL 150* 150 ml
364033 CLEAR GEL 250* 250 ml
364034 CLEAR GEL 350* 350 ml
364035 CLEAR GEL 500* 500 ml

* Contenu de la livraison : Composant A et B en sachet bi-sac

S\ N
[~
/ k |
Faible viscosité ~ Réaccessible Ecologique Non irritant Inodore Rigidité Protection
diélectrique contre
élevée ["humidité
//# BBC
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Gaines thermorétractables

Gaines thermorétractables

Admis- Avant Aprés Condition- Admis- Avant Apres Condition-
Couleur sibles en |rétreinten |rétreinten| nement .| Couleur sibles en |rétreinten |rétreinten| npement
2 mm (pieces) 2 mm (pieces)
SR1F rétreint 2/1 — Paroi mince — Barre de 1 m SR1F rétreint 2/1 - Paroi mince — Barre de 1 m
457265 Noir R 10 457339 Blanc 10
457289 | Vert/Jaune 0.7a03 01,2 006 10 457318 Bleu 10
457266 Noir a 10 457361 Brun 10
457290 @ Vert/Jaune IO Tl 2 DO 10 457369 Jaune N 10
> A 11,4a153 2191 9,5
457332 Blanc 10 457283 Noir 10
457312 Bleu 10 457328 Rouge 10
457267 Noir N 10 457306  Transparent 10
457322 Rouge = 219 @24 012 10 457297 | Vert/Jaune 10
457301 | Transparent 10 457340 Blanc 10
457291 | Vert/Jaune 10 457319 Bleu 10
457333 Blanc 10 457362 Brun 10
457313 Bleu 10 457370 Jaune . 10
Pt e 0 427984 Noy 1533204 0254 12,7 T
457364  Jaune . 10 457329  Rouge 10
457268 Noir 19226 23,2 216 10 457307  Transparent 10
457323 Rouge 10 457298  \Vert/Jaune 10
457302 Transparent 10 457341 Blanc 1
457292 | Vert/Jaune 10 457320 Bleu 1
457334 Blanc 10 457363 Brun 1
457314 Bleu 10 457371 Jaune 5094305 @38 ©19,1 !
457357 Brun 10 457285 Noir 4 ' ' : 1
457365 Jaune N 10 457330 Rouge 1
457269 Noir 29439 248 224 10 457308 | Transparent 1
457324 Rouge 10 457299 | Vert/Jaune 1
457303 | Transparent 10 1
457293 | Vert/Jaune 10 457342 Blanc 1
457336 Blanc 10 457321 Bleu 1
457315 Bleu 10 457286 NoIr 504462 @510 0254 !
457358 Brun 10 457331 Rouge ' ' ' ' 1
457366 Jaune . 10 457309 Transparent 1
457280 Noir 38452 @64 @32 10 457300 Vert/Jaune 1
457325 Rouge 10 1
457304 Transparent 10 457287 Noir . 1
457294  Vert/Jaune 10 457310  Transparent 1002683 0760 1 0380 1
457337 Blanc 10 457288 Noir 1
457316 Bleu 10 457311  Transparent 7123914 01020 0510 1
457359 Brun 10
457367 Jaune 58a76 29,5 248 10 Dautres tailles sont également disponibles
457281 Noir 10
457326 Rouge 10
457295 | Vert/Jaune 10
457338 Blanc 10
457317 Bleu 10
457360 Brun 10
457368 Jaune R 10
457282 Noir 7.7a10,2 12,7 26,4 10
457327 Rouge 10
457305 Transparent 10
457296  \Vert/Jaune 10
D" autres tailles et couleurs sont également disponsibles
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Gaines thermorétractables

Gaines thermorétractables

Admis- Avant Apres

. ey iy Condition-
Code Art Eeullan sibles en | rétreint en | rétreint en gt
@ mm (piéces)
SR1F3 rétreint 3/1 — Paroi mince — Barre de 1 m

144362 Noir 10
144363 Transparent N 10
144366 Rouge 06412 215 005 10
204011 Vert/Jaune 10
144368 Noir 10
144371 Bleu 10
204013 Brun 5 10
144369 | Transparent 2 61 248 D3 w1y 10
144374 Rouge 10
204015 Vert/Jaune 10
144378 Noir 10
144381 Bleu 10
204017 Brun R 10
144379 Transparent 22248 06,0 020 10
144383 Rouge 10
204018 Vert/Jaune 10
144385 Noir 10
144388 Bleu 10
204020 Brun 10
144386 | Transparent 36a7.2 @9,0 @30 10
144390 Rouge 10
144389 Jaune 10
204022 Vert/Jaune 10
144392 Noir 10
144395 Bleu 10
204024 Brun N 10
144393 Transparent 48398 0124 04,0 10
144397 Rouge 10
204026 Vert/Jaune 10
144399 Noir 10
144401 Bleu 10
204028 Brun 10
144400 @ Transparent 5 10
144403 Rouge 72a144 @ 18,0 26,0 10
144404 Blanc 10
144402 Jaune 10
204029 Vert/Jaune 10
144406 Noir 10
144408 Bleu 10
144412 Brun 10
144407 | Transparent R 10
144410 Rouge 96a19,0 @ 24,0 28,0 10
144411 Blanc 10
144409 Jaune 10
204032 Vert/Jaune 10
144413 Noir 1

144415 Bleu 1

204034 Brun 1

144414 | Transparent N 1

144417 Rouge 15,6a31,2 @39,0 @13,0 1

144418 Blanc 1

144416 Jaune 1

204035 Vert/Jaune 1

D’autres tailles et couleurs sont également disponibles en stock en France
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Gaines thermorétractables

Gaines thermorétractables

Coffret d'assortiment de manc

144420

Manchons de

302250 mm

MBS1

noir + couleurs

Coffret de
300 manchons

Code Art.

Couleur

Admis-
sibles en

Avant
rétreint en

@ mm

SB rétreint 2/1 - Paroi mince — Rouleau

Apreés
rétreint en

Condition-
nement
(pieces)

ChLRASN

127020 Noir 0,7a0,9 1,2 0,6 rlxde 15 m
127027 Noir 1,0a1,3 1,6 0,8 rlxde 15 m
127034 Noir 1,5a1,9 2,4 1.2 rlxde 15 m
127041 Noir 1,9a2,6 3,2 1,6 rlxde 15 m
127049 Noir 29a39 4.8 2,4 rlx de 10 m
127057 Noir 3,8a5,2 6,4 3,2 rixde 10 m
127065 Noir 58a76 9,5 4.8 rlxde 10 m
127073 Noir 7,7a10,2 12,7 6,4 rlx de 8 m
127081 Noir 11,4a15,3 19,1 9,5 rixde7m
127089 Noir 15,3a204 25,4 12,7 rixde4m

Code Art.

Couleur

Admis-
sibles en

‘ Avant

rétreint en

@ mm

‘ Apreés

rétreint en

SB rétreint 3/1 — Paroi mince — Rouleau

Condition-
nement
(pieces)

127097 | Noir 0631, 1,5 05 rlx de 15 m
127104 Noir 1,2a24 3,0 1,0 rlxde 15 m

127111 | Noir 22348 6.0 2,0 rlxde 10 m o | v |

127118 Noir 36472 9,0 3,0 rlx de 10 m T ——r1 T ——]
127125 Noir 48398 12,4 4,0 flx de 8 m ! i :

127132 Noir 723144 18,0 6,0 flx de 7 m yU———————=
127139 Noir 9,6419,0 24,0 8.0 fx de 4 m

D'autres tailles et couleurs sont également disponibles en stock en France
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Gaines thermorétractables

Produits thermorétractables

Guide de choix gaines thermorétractables suivant @ de cables

Dimensions recommandées pour le rétreint sur des gaines extérieures
en réparation/protection de cables 0,6 / 1 kV non armés

Référence Référence Unipolaire Bipolaire Tripolaire Tétrapolaire
SRH3 12-3 SRH2 12-3 1x10

SRH3 16-4 SRH2 22-6 1x35 2x10 3x10

SRH3 33-8 SRH2 34-7 1x150 2x25 3x25 4x10
SRH3 45-12 SRH2 40-12 1x300 2x70 3 x50 4 x 25
SRH3 55-15 SRH2 56-16 1x400 2x120 3x95 4x70
SRH3 75-20 SRH2 63-19 2x240 3x 150 4x120
SRH3 92-25 SRH2 95-26 2 x400 3x300 4x240
SRH3 130-34 SRH2 120-34 3x400 4 x 400

Code Art.

Couleur

Admissibles

en

Avant
rétreint en

@ mm

Apres rét-

reint en

SR2 - Paroi moyenne - Barre de 1m - sans adhésif

Condition-

nement
(pieces)

127391 Noir 3,829,6 12,0 23,0 20
127394 Noir 75218 © 22,0 26,0 1
127397 Noir 9a27 @ 34,0 27,0 1
127400 Noir 15a32 @ 40,0 12,0 1
143818 Noir 22a53 2 63,0 19,0 1
127406 Noir 28 a60 © 75,0 © 22,0 5
127407 Noir 23a77 © 95,0 2 26,0 5
SRH2 - Paroi moyenne - Barre de 1m - avec adhésif
127417 Noir 3,829,6 12,0 23,0 20
127418 Noir 75218 © 22,0 26,0 1
127421 Noir 9a27 ? 34,0 27,0 1
127423 Noir 15a32 © 40,0 12,0 1
135859 Noir 22a53 63,0 © 19,0 10
127427 Noir 28 a 60 @ 75,0 ©22,0 5
127429 Noir 32a77 ? 95,0 © 26,0 5
127431 Noir 40296 @120,0 @ 34,0 5
SRH3 - Paroi épaisse - Barre de 1m - avec adhésif
127503 Noir 3,829,6 12,0 ?3,0 20
443960 Noir 75218 ©22,0 25,0 10
127507 Noir 10427 @ 33,0 8,0 1
127510 Noir 15a35 © 45,0 12,0 1
444005 Noir 19 a 47 ?63,0 ?15,0 10
127515 Noir 31a72 92,0 © 25,0 1
144863 Noir 433100 ©130,0 ©34,0 1
//# BBC
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Produits thermorétractables

Pieces moulées

Gaines GR Capuchons
a @ A max. e @ D1 max. @ D1 min.
Apre
GR 10-35 CRB 10-25
143759 (SR2 12-3) R de 30 m 10 mm 3,5mm 125351 (SKH 15-5) 15 5
GR 35-150 CRR 16-70
143764 (SR2 22-6) Rde 30 m 22 mm 6 mm 125334 (SKH/22-9) 22 9
GR 240 CRC 16-27
143766 (SR2 34-7) R de 30 m 34 mm 7,5mm 125335 (SKH/35-15) 35 15
CRC 26-48
/ 125336 (SKH/55-25) 55 25
CRC 46-80
125338 (SKH/95-40) 95 40
/I
W¢ Y
D1
L1
Extrémités
Code Art o @ D1 max. @ D1 min. @ D2 max. @ D2 min.
. Avant rétreint Apreés rétreint Avant rétreint Aprés rétreint
143556 E4R 10-35 (SEH4/35-15) 35 15 13 4
169477 E4R 50-150 (SEH4/60-25) 60 25 25 8
166972 E4R 240 (SEH4/78-36) 78 36 30 12

/74 BBC
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Pieces moulées

Produits thermorétractables — réparation rapide de gaines de cables

2z icati Epaisseur
Code Art. Rsegazzc\i M‘ parzi rétreint
rétreint min. rétreint max. (mm)

143595 28-10/ 250

143601 28-10/500 10 28 2,3
143605 28-10/750 10 28 2,3
143592 28-10/ 1000 10 28 2,3
165912 43-12 /250 12 43 3,4
166012 43-12 /500 12 43 3,4
166013 43-12 /750 12 43 3,4
166016 43-12 /1000 12 43 3,4
143627 43-12 /1500 12 43 3,4
143630 72-18 / 250 18 72 3,4
143632 72-18 /500 18 72 34
143637 72-18 /750 18 72 3,4
143628 72-18 /1000 18 72 3,4
143646 72-18 /1500 18 72 3,4
143629 72-18 /2000 18 72 34
143649 93-26/ 250 26 93 3,4
143650 93-26 /500 26 93 3,4
143654 93-26 /750 26 93 3,4
143647 93-26/ 1000 26 93 3,4
143658 93-26/ 1500 26 93 34
143648 93-26 /2000 26 93 3,4
143661 115-30/ 250 30 115 2,3
143663 115-30 / 500 30 115 2,3
143665 115-30 /750 30 115 2,3
143659 115-30/ 1000 30 115 2,3
143669 115-30/ 1500 30 115 2,3
143672 125-32 /500 32 125 2,3
143673 125-32 /750 32 125 2,3
143670 125-32 /1000 32 125 2,3
143679 125-32 /1500 32 125 2,3
143680 198-50 / 1000 50 198 2,3
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Cosses/Manchons a visser

Connexion a vis autocassante BT et HTA

ca
\
¥
LY
i
J
o,

2

Simplifiez vos connexions de 6 a 630 mm L =Longueur

L1 = Profondeur du percage

D = Diamétre extérieur

D1= Diamétre de bornage de la plage
D2= Diamétre trou d'alésage centré

S =Nombre de vis

¢ Pas besoin d'outil de sertissage
¢ La garantie d'obtenir le bon serrage
¢ Rapidité et facilité de mise en ceuvre

Code Art. Référence

374490 CSK / 6-50 65 13 1 1
374491 CSK/16-95 65 30 | 22 13 125 1 1
374492 CSK /50-150 80 3528 13 16 1 1
374493 CSK /95-240 110 60 | 33 13 | 20 2 1
374494 | CSK/95-240/DM17 110 60 33 17 20 2 1
374495 CSK / 240-400 135 75 1 40 165 26 2 1

D'autres tailles de cosses sont également disponibles en stock en
France. Pour cables rigides uniquement. Rigidifier préalablement le
conducteur si utilisation pour cables souples en classe 5 et 6

Manchons ALU, CU et bimétal BT et HTA a vis autocassante (RSM)

Code Art. Référence

255406 CSV-T / 6-50 2 1
255408 CSV-T/16-95 60 28 24 [125 16 2 1
267708 CSV-T / 50-150 70 33 28|16 21 2 1
266811 CSV-T /7 95-240 120 58 35| 20 27 4 1

1

289677 CSV-T/240-400 (150 73 42 26 | 30 | 4

D’autres tailles de manchons sont également disponibles en stock en

France
/
L3l ko a0 30 3 !
o ea
L =Longueur L 4] -
L1 = Profondeur du percage { |
B =Llargeur L1 J D1
D =Diameétre d'alésage centré
D1= Diameétre extérieur du secteur e L -
S =Nombre de vis
//# BBC
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Rubans isolants électriques et d‘installation

Sommaire rubans

Applications

Photos produits

Référence

Description

Température
d‘utilisation

Ruban PVC électrique hautes per-
formances — haute flexibilité adhésif o 3 o
PREMIO 233 puissant de-18°C a +105°C 19 mmx20m* 223607
P ) o uto-extinguible
Epaisseur: 0,18 mm | Couleur: Noir
*19 mm x 20 m en boite
blanc 145801
bleu 145798
Isolation & Ruban PVC électrique gris 145804
Reconstitution pour repérage de0°C a +90°C jaune 145799
de gaines N° 128 Dimension: 19 mm x 25 m Auto-extinguible brun 145805
de cables Epaisseur: 0,15 mm orange 145795
Couleur: Multicouleur rouge 145800
vert 145802
vert / jaune 145796
N° 228 Ruban PVC d‘usage courant de0°Ca +90°C | 19mmx20m 249646
Epaisseur: 0,19 mm | Couleur: Noir Auto-extinguible | 38 mmx20m 249644
noir 431338
= vert/jaune | 431342
bleu 431334
Ruban PVC d‘usage courant rouge 431341
Dimension: 15 mmx 10 M de 0°C & 490 °C brun 431335
N° 1001 FR | Epaisseur: 0,13 mm Auto-extinauible jaune 431337
g Couleur: Multicouleur 9 gris 431336
Tour de 10 rubans orange 431339
blanc 431333
) vert 431343
Isolation & panachés 431340
Repérage
de gaines
de cables noir 145821
i) blanc 145828
Ruban PVC électrique pour repérage bleu 145825
Hautes performances vert 145829
N° 128 Dimension: 15mm x 10 M de 0°C a +90 °C jaune 145826
Epaisseur: 0,15 mm Auto-extinguible rouge 145827
Couleur: Multicouleur gris 145831
brun 145832
orange 145822
vert / jaune 145823
Isolation & Ruban auto-amalgamant PIB "peau de
P . N°2501 | chat” Epaisseur: 0,50 mm de-20°Ca+100°C  25mmx 10M | 431377
rotection e
Couleur: Noir
Ruban isolant auto-amalgamant base
Nega  EPRpourreconstruction,isolantde 4o 5poc 3 4100°C 19mmx9,1m 145908
cables jusqu’a 36 kV
Application Epaisseur: 0,75 mm | Couleur: Noir
MT/HT Ruban isolant auto-amalgamant base
N° 72 I?IB pour rep'alfanonlgle cablgs, de-20°C a +100 °C 25 mmx10m 125587
€lectriques, joints d'étanchéités
Epaisseur: 0,75 mm | Couleur: Noir
) Ruban mastic isolant autosoudable
Etanchéité & o pour |'étanchéité et protection de-20°C a +80°C
Protection N*64 mécanique - base PIB 38mmx1,5m | 125591
Epaisseur: 3,2 mm | Couleur: Noir
Ruban jointage de tuyaux métalliques
Ruban Alu | d'étanchéité pour gaines de ventilation 50mmx50m 431423
Multi-usages y J Epaisseur: 0,08 mm | Couleur: Gris
Multi-supports ey o . .
‘ : Ruban Toilé Ruban toilé d'étanchéité de gaines de
N° 3108 ventilation VMC, aéraulique +100 °C maxi 50mmx50m 431378
i F Epaisseur: 0,33 mm | Couleur: Gris
Ruban vinyle pour application 50mmx33m 431406
Pare-vapeur Pare-vapeur | pare-vapeur et d'étanchéité de-5°C a +60 °C
Ea ; . 75mmx33m 431407
Epaisseur: 0,13 mm | Couleur: Orange
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Rubans isolants électriques et d’installation

Utilisation

Les rubans PVC No 128 peuvent étre utilisés

e Pour rendre étanche

* Pour lier ensemble les cables et les conducteurs

e Pour isoler les cables d'énergie et de télécommunication
* Pour le repérage des fils et cables

Caractéristiques

¢ Haute flexibilité

e Résistant a de hautes contraintes électriques, aux rayons ultra-
violets, a I'humidité, aux huiles, aux acides et aux bases diluées

e Haut pouvoir adhésif

¢ Haute tenue thermique

Données,techniques

Epaisseur 0,15 mm

Largeur 15 mm

Longueur 10m

Résistance a la traction 30 N/mm?

Allongement a lan rupture 170 %

Pouvoir adhésif 2 N/cm

Rigidité diélectrique 40 kV/mm

Force de déroulement 1,8 N/cm

Température limite 90 °C

Adhésif L\lyzt:le}!;gg’nération de caoutchouc

Couleur Code Art. Référence Largeur (mm) Longueur (m) Epaisseur (mm)

Rubans PVCisolant N° 128

Noir e 145821 N° 128 0,15-15x 10 15 10 0,15
Blanc |:| 145828 N° 128 0,15-15x 10 15 10 0,15
Bleu e 145825 N° 128 0,15-15x 10 15 10 0,15
Vert e 145829 N° 128 0,15-15x 10 15 10 0,15
Jaune 145826 N° 128 0,15-15x 10 15 10 0,15
Rouge e 145827 N° 128 0,15-15x 10 15 10 0,15
Gris e 145831 N° 128 0,15-15x 10 15 10 0,15
Marron e 145832 N° 128 0,15-15x 10 15 10 0,15
Orange e 145822 N° 128 0,15-15x 10 15 10 0,15
Vert / Jaune — 145823 N° 128 0,15-15x 10 15 10 0,15
.|
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Rubans isolants électriques et d'installation

Ruban de haute qualité pour toutes saisons, particulierement élastique en

basse et en haute température

Utilisation

Les rubans PVC No 328 peuvent étre utilisés

¢ Pour fixer et protéger

e Pour lier et renforcer les cables et les conducteurs

¢ Pour isoler les cables d'énergie et de télécommunication
¢ Pour isoler méme a forte charge mécanique

Caractéristiques >
* Haute flexibilité et bonne maniabilité méme a des g
températures négatives i

Résistant a de hautes contraintes électriques, aux rayons
ultraviolets, a I'humidité, aux huiles, a la corrosion, a |'abrasion,
aux acides et aux bases diluées

Haute résistance aux pannes électriques et a la protection
mécanique

e Tres haut pouvoir adhésif

¢ Bonnes propriétés d'étanchéité

¢ Résistant a toutes les conditions climatiques

¢ Auto-extinguible
e Haute tenue thermique §

auto-extinguible
Données,techniques "“-“‘_ A

Epaisseur 0,18 mm

Largeur 19 mm

Longueur 20m

Résistance a la traction 35 N/mm?

Allongement a la rupture 300 % P debilie

Pouvoir adhésif 3 N/cm

Rigidité diélectrique 45 kV/mm

Force de déroulement 3,5N/cm

Température limite -18°Ca+ 105 °C

Adhésif NAouveIIe génér.ation dfe PV.C
extrémement flexible et élastique

Epaisseur

Couleur Code Art. Référence Largeur (mm) Longueur (m) it

Rubans PVCisolant N° 328

Noir e 416770 N°3280,18-19 x 20 19 20 0,18
Blanc |:| 416775 N°3280,18-19 x 20 19 20 0,18
Bleu e 416772 N° 328 0,18-19 x 20 19 20 0,18
Vert e 416776 N°3280,18-19 x 20 19 20 0,18
Jaune 416773 N°3280,18-19 x 20 19 20 0,18
Rouge e 416774 N°3280,18-19 x 20 19 20 0,18
Gris e 416778 N°3280,18-19 x 20 19 20 0,18
Marron e 416779 N°3280,18-19 x 20 19 20 0,18
I
Vert/Jaune | mem— 416780 N°3280,18-19 x 20 19 20 0,18
Panachés el | 416781 N° 328 0,18-19 x 20 19 20 0,18
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Rubans isolants électriques et d’installation

Rubans adhésifs PVC d'usage courant
Ruban adhésif PVC électrique N°1001FR, auto-extinguible, repérage de
couleur, réalisation de faisceaux de cables

Code Art. Référence Ep(‘i'\i;e)ur
431338 N°1001FR 15 mm x 10 M noir 0,13
431341 N°1001FR 15 mm x 10 M rouge 0,13
431334 N°1001FR 15 mm x 10 M bleu 0,13
431333 N°1001FR 15 mm x 10 M blanc 0,13
431342 N°1001FR 15 mm x 10 M vert / jaune 0,13
431335 N°1001FR 15 mm x 10 M brun 0,13
431337 N°1001FR 15 mm x 10 M jaune 0,13
431343 N°1001FR 15 mm x 10 M vert 0,13
431339 N°1001FR 15 mm x 10 M orange 0,13
431336 N°1001FR 15 mm x 10 M gris 0,13
431340 N°1001FR 15 mm x 10 M panachés 0,13

Rubans pour des utilisations spécifiques

Code Art. Référence Largeur (mm) Longueur (m) Epaisseur (mm)
431363 N°128 50 x 25 blanc 50 25 0,15
145772 N°128 50 x 25 noir 50 25 0,15
431377 N°2501 Ruban auto-amalgamant PIB “peau de chat” 25 10 0,5
125591 N°64 Ruban mastic auto-soudable PIB en boite 38 1,5 3,2
431406 Pare-Vapeur orange 50 33 0,13
431407 Pare-Vapeur orange 75 33 0,13
431423 Ruban Adhésif Alu VMC 50 50 0,08
431378 N°3108 Ruban adhésif “Toile Argentée” 50 50 0,33

yal
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Rubans isolants électriques et d‘installation

PREMIO 233

De solides références

Pour les spécialistes ultra exigeants en matiére de rubans pour les applications électriques, PREMIO s'impose comme
le ruban de référence. Retrouvez la nouvelle gamme de rubans a hautes performances Cellpack concu pour toutes les
applications spéciales. PREMIO - parce qu‘il n'y a pas mieux que I'excellence !

Description

Ruban électrique hautes performances doté d’'un
puissant adhésif. Il possede une excellente souplesse et
une résistance mécanique méme aux basses
températures.

Application

En intérieur et en extérieur. Reconstitution de gaines de
cable BT ou MT, compatible avec les isolants
synthétiques des cables, les élastomeres et les résines
époxy et polyuréthane. Travaux de frettage divers.
Isolation et protection de cables et d'épissures.

Caractéristiques

Excellente tenue mécanique et grande souplesse
permettant sa mise en oeuvre de -18 °Ca +105 °C.

[l est congu pour rester performant dans des conditions
extrémes de température ambiante de -40°C a +105°C.
Résistant aux U.V., aux acides et aux bases diluées.
Auto-extinguible, résistant aux intempéries.

Code Art. Référence Largeur (mm)

223607* | PREMIO 233 | 19 | 20 | 0,18
*223607 — PREMIO 233 - 19 mm x 20 M vendu dans une bofite de protection

~
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Ruban adhésif isolant électrique Hautes Performances PVC doté d'un
puissant adhésif sensible a la pression. Excellente souplesse. Il est concu pour
rester performant dans des conditions extrémes de température ambiante
de-18°Ca+ 105°C.

Code Art. Référence Largeur Longueur Epaisseur
(mm) () (mm)
223607* PREMIO 233 19 20 0,18

*223607 — PREMIO 233 — 19 mm x 20 M vendu dans une boite de protection

Ruban pour fixation des cables, polyester renforcé de fibre de verre.
Extrémement résistant a I'arrachage, excellente force d’adhérence sur
différents matériaux.

Code Art. Référence Largeur (mm) Longueur (m) Epaisseur (mm)
223592 PREMIO 845 19 20 0,18
223591 PREMIO 845 19 50 0,18
223590 PREMIO 845 25 50 0,18

Ruban textile en fibre de verre avec adhésif thermodurcissable. Résistant aux
températures élevées (jusqu’a 130 °C) — marquage possible.

Code Art. Référence Largeur (mm) Longueur (m) Epaisseur (mm)
223585 PREMIO 1130 12 33 0,18
223583 PREMIO 1130 19 33 0,18

Ruban textile en fibre de verre avec adhésif thermodurcissable.
Résistant aux températures élevées (jusqu’a 180 °C) - marquage possible.

Code Art. Référence Largeur (mm) Longueur (m) Epaisseur (mm)
223581 PREMIO 1180 15 33 0,18
223580 PREMIO 1180 25 33 0,18

Feuille de cuivre avec adhésif acrylique conducteur.
Soudable - résistant aux acides dilués et aux solutions alcalines.

Code Art. Référence Largeur (mm) Longueur (m) Epaisseur (mm)
223578 PREMIO 2281 9 33 0,06
223577 PREMIO 2281 12 33 0,06
223576 PREMIO 2281 19 33 0,06

Ruban en mousse adhésive double-face. Ruban adhésif de fixation, contre les
infiltrations d'eau et pour sceller.

Code Art. Référence Largeur (mm) Longueur (m) Epaisseur (mm)
223575 PREMIO 5584 19 60 1,0
223574 PREMIO 5584 25 60 1,0

Ep: 0,18 mm

Ep:0,18 mm
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Connecteurs type AVS pour conducteurs courants faibles de diam. 0,4 a 0,9 mm,
transparents, remplis de graisse silicone, auto-dénudants,
diametre sur isolant jusqu’a 2,00 mm

Code Art. Référence Désignation Conditionnement ¥
145622 AVS3-9/vp10p  Connecteursdejonction 100/sachet
3 conducteurs y
145624 AVS 29 / VP 100 Connecteurs de jonction 100/sachet

2 conducteurs

Accessoires complémentaires

Lingettes de nettoyage

90 piéces

Elimine gras, goudron, huiles, résidus de cuivre, laques, Seau
vernis et bien d'autres salissures 27cm x 31 cw
Code Art. Référence Pl e s =
lingette (mm)
434109 Easy Clean 90 lingettes dans un SQ|I‘de seau en 27 cmx 31 cm ':ﬁ. e
plastique avec couvercle dévidoir =
= “:l:;
434133 Easy Clean 40 lingettes en pochettes individuelles 20cmx 22 cm o e 40 Eiéuc'es
N emballées
18 ple;es individuellement
435266 Easy Clean 18 lingettes en pot 20cmx 15,5 cm 20cmx 155 conf s Présentoir de vente

20cmx 22 cm

Lubrifiant pour tirage de cables biodégradable
a 1050 ml

Bouteille en plastique

Code Art. Référence Conditionnement
307013 Easy Glide — Bouteille en plastique 250 ml CHLLRAL ”’ ﬁ o] 5000 ml
219647 Easy Glide - Bouteille en plastique 1050 ml sy Gue | Sreeed [NR | <N plastique
246993 Easy Glide — Sceau en plastique 5000 ml i
Ly s o
s |
= 250 ml

¥ Bouteille en plastique

Mastic universel d'étanchéité (a base de caoutchouc butyle)
Pour étanchéifier les traversées de murs, les conduites d’eaux usées, les installations
sanitaires (Excellente adhésion sur métal, béton, pierre, bois, verre, céramique)

240358 Duct Seal — en sachet 454 gr
240357 Duct Seal — en sachet 2500 gr

=
<=

Marqueur et carnets d'étiquettes de repérage

%
124088 CM 10 - carnet d'étiquettes de repérage vierges 60 ethuettes & \

431349  Marqueur CM - 0,6mm (stylo indélébile, noir, pointe fine)

124089 CM 20 - carnet d'étiquettes de repérage vierges 30 étiquettes
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Colliers de cablage %

Colliers d'installation noirs en PA12 - en boite

Code Art. AT Largeur Longueur Conditionne-
(mm) (mm) ment

431212 9/42C-L180 9 180 100 / boite
431213 9/62C-1260 9 260 100 / boite
431214 9/92C-1L350 9 350 100 / boite
431210 9/140C-L500 9 500 100 / boite
431211 9/220C-L750 9 750 100 / boite

Accessoires pour colliers d‘installation

Code Art. Référence Conditionnement
431222 BVSB (embases a visser) 100 / boite
431262 CSS (chevilles a frapper) 100 / boite

Pince TIR-COUP (pince de serrage

431413 pour colliers d'installation)

1

Caractéristiques techniques

POLYAMIDE 12

e Matiere: UL 94 HB

e Tenue aux ultraviolets polyamide 12, couleur noir
UVR

e Température utilisation: -30°C +80°C

e Température montage: -30°C +60°C

e Température admissible en pointe: 120 °C
e Bonne tenue aux bases, huiles et graisses
¢ Aux produits pétroliers et brouillard salin

¢ Ne résiste pas aux solvants chlorés

Embases adhésives blanches en PA6 - en sachet

KB
max largeur
Code Art. | Référence du cable

@ Trou de | Condition-
fixation nement

146484 KZB2K 4 19 45 19 4 4,75 100 / sachet D

146486 KZB2K 5 27 6 27 5 4,75 100 / sachet
[an]
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% Colliers de cablage

Colliers de cablage noirs en PA6.6 — en sachet

Référence Conditionnement
146408 2,5x 100N 2,5 100 100 / sachet
146453 2,5x135N 2,5 135 100 / sachet
146412 2,5x 200N 2,5 200 100 / sachet
146416 3,5x 140N 3,5 140 100 / sachet
146450 3,5x 200N 3,5 200 100 / sachet
146422 3,5x280N 3,6 280 100 / sachet
146426 4,5x 200N 4,5 200 100 / sachet
146431 4,5x 280N 4,5 280 100 / sachet
146434 45x%x360N 4,5 360 100 / sachet
146436 7,5x320N 7,5 320 100 / sachet
146438 7,5x360N 7,5 360 100 / sachet
145442 7,5x750N 7,5 750 100 / sachet

Caractéristiques techniques
POLYAMIDE 6.6
e Matiere:nylon 6/ 6

e Température montage: -5°C +40°C
e Température utilisation: -40°C +85°C
e Tenue a la flamme: UL 94 V 2

Colliers de cablage blancs en PA6.6 — en sachet

Référence Conditionnement
146409 2,5x 100B 2,5 100 100 / sachet
146454 2,5x1358B 2,5 135 100 / sachet
146414 2,5x2008B 2,5 200 100 / sachet
146419 3,5x140B 3,5 140 100 / sachet
146452 3,5x2008B 3,5 200 100 / sachet
146424 3,5x2808B 3,5 280 100 / sachet
146428 45x200B 4,5 200 100 / sachet
146433 4,5x280B 4,5 280 100 / sachet
146435 4,5x3608B 45 360 100 / sachet
146437 7,5x3208B 7,5 320 100 / sachet
146440 7,5x3608B 7,5 360 100 / sachet
146443 7,5x7508B 7,5 750 100 / sachet
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Produits chimiques

Les aérosols BBC Cellpack pour professionnels

CABLE GLISS
Agent antifriction

Pour enfiler des cables et des fils dans des gaines électriques
—ne séche et ne colmate pas.
Code Art. 124050 | 400 ml

UNIVERSAL CLEANER 121
Nettoyant

Notre grand classique pour le nettoyage et le dégraissage
rapide des installations et appareils électriques, méme sous
tension, puisque le produit n‘est pas conducteur. L'huile, les
graisses et les salissures n‘ont aucune chance.

Code Art. 146404 | 400 mi

aLumacE AL aen

LI TR AL 18 A h,

ZINC SPRAY 171

Protection anticorrosion

Répare les couches de zinc endommagées et les surfaces
galvanisées, sert d'apprét et d'étanchéifiant, et protege
contre la corrosion et I'oxydation.

Code Art. 124030 | 400 ml

— 2

[ CTTR ]

= -

I R

ELECTRO 2-26

Lubrifiant o e
Lubrifie et pénétre dans les éléments et équipements des z :

LU B

installations électriques.

Protége des étincelles, des courants de fuites et des
courts-circuits. Améliore le coefficient de résistance.
Code Art. 124045 | 400 ml

] ==
7/ 7))

INDUSTRIE 3-36

Agent de protection — q
Pour la protection des métaux ferreux et non ferreux durant :__.": :_'_‘_

le stockage, la transformation et le transport. Protége de

I'humidité. Dissout la rouille et décolle les piéces grippées.

Code Art. 124014 | 400 ml = =

CONTACT CLEANER
Nettoyant

Nettoie les équipements électriques et électroniques
sensibles. Elimine les salissures légéres telles que la poussiére,
les fibres, les films de lubrifiant fins et les résidus de traces de
doigts.

Code Art. 124024 | 400 ml

T ukasy CRLLTALE

S im
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Produits chimiques

Les aérosols BBC Cellpack pour professionnels

URETHAN

Laque de protection et d‘isolation
Protege les appareils et les matériaux de I'action des produits
chimiques. Couche de protection pour les moteurs électriques,
les transformateurs, les sous-ensembles et les appareils.
Code Art. 124017 | 400 ml

EHLLPAEE e

s Tk

[ e ]

PLASTIC

Laque transparente . -
Etanchéifie. Protége les cartes de circuits imprimés, les sous- e =
ensembles électriques, les fils de cables. Film de protection e | —
contre un grand nombre d‘acides et de solutions alcalines, !

contre les alcools, I'humidité et les environnements agressifs. el i
Rend étanche le carton, le bois et le cuir. s b
Code Art. 124049 | 400 ml

SILICON

Huile d’isolation/lubrification .
Constitue un tampon contre I'humidité. Isole et protége des I'::"“ !_:“ -
étincelles aux niveau des contacts enfichables, par ex. des =] [ ==
culots de tubes. Agent démoulant pour l'industrie de == =
transformation des matieres plastiques. a3 ,_.': =
Code Art. 124032 | 400 ml i iial
DUSTER

Nettoyant e B

Nettoie les endroits difficilement accessibles. Eprouvé dans
I'industrie photographique, optique, d’horlogerie, de
précision et électronique.

Code Art. 124051 | 400 mli

MINUS
Réfrigérant e
Pour le diagnostic thermique des défaillances, refroidisse- Xz =

ment rapide et fiable jusqu’a -50°C. N'attaque pas les maté-
riaux de construction courants. S'évapore immédiatement et
sans laisser de résidus. Refroidit les sous-ensembles sensibles
3 la chaleur. Evite la surchauffe lors du soudage.

Code Art. 124044 | 400 mi

MULTI

Multifonctionnel

Multifontionnel, dissout la rouille, nettoie et étanchéifie.
Protége et lubrifie, Elimine les grincements. N'attaque pas le
caoutchouc, les matiéres synthétiques, les matiéres textiles
et les peintures — pour les domaines de I'électricité et de la
mécanique, les ateliers et I'industrie, les loisirs, la maison, le
jardin et le bricolage.

Code Art. 124043 | 400 ml
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Extrémités unipolaires

Accessoires HTA pour cables unipolaires synthétiques
Extrémités CONTRAX

Silicone — montage a froid (vendues par jeu de 3 phases)

Code Art. ‘ Référence ‘ Sections admissibles Alu/Cu ‘ Utilisation

199163 CAE-I / 24 kV / 70-240 (1) 70 a 240 mm? (1) intérieure
199167 CAE-1 /36 kV / 50-240 50 4 240 mm?
199195  CAE-F/24kV/70-240(1) 70 a 240 mm2 (1) -

R 5 extérieure
199198 CAE-F / 36 kV / 50-240 50a 240 mm

Cosses non fournies, a commander séparément

Selon le type d’écran métallique, une mise a la terre d'écran type EGA est a
commander séparément — contactez-nous ! (1) 50 a 240 mm? si utilisées avec
des cables unipolaires de types NFC 33226 ou équivalents (semi-conducteur
sur isolant pelable)

Extrémités CONTRAX avec cosses RSM

Silicone — montage a froid (vendues par jeu de 3 phases)

Code Art.

Référence

Sections admissibles Alu/Cu |Utilisation

289956  CAESK-I/ 24 kV / 70-150 (2) 704 150 mm? (2) o
289957  CAESK-I/ 24 kV / 120-240 (3) 120 4 240 mm? (3) nterieure
289906  CAESK-F / 24 kV / 70-150 70 4 150 mm? (2) N
289907 | CAESK-F / 24 kV / 120-240 (3) 120 3 240 mm? (3) exterieure

Cosses a serrage mécanique Alu ou Cu fournies

Selon le type d’écran métallique, une mise a la terre d'écran type EGA est a
commander séparément — contactez-nous ! (2) 50 & 150 mm? si utilisées avec
des cables unipolaires de types NFC 33226 ou équivalents (semi-conducteur
sur isolant pelable) (3) 95 a 240 mm2 si utilisées avec des cables unipolaires
de types NFC 33226 ou équivalents (semi-conducteur sur isolant pelable)

Extrémités HYBRID

Gaines a chaud + répartiteur de champ enfilable a froid (vendues par jeu de 3 phases)

Code Art. ‘ Référence ‘ Sections admissibles Alu/Cu | Utilisation

194017 CHE-1/12kV / 95-240 95 a 240 mm?
194041 CHE-1 /24Kv/70-240 (1) 70 & 240 mm? (1) intérieure
194046 CHE-1/36kV / 50-150 50 a 150 mm?
194051 CHE-F /12 kV / 95-240 95 & 240 mm?
194064 CHE-F/24Kv/70-240 (1) 70 & 240 mm? (1) extérieure
194069 CHE-F /36 kV / 50-150 50 4 150 mm?

Cosses non fournies, a commander séparément

Selon le type d'écran métallique, une mise a la terre d'écran type EGA est a
commander séparément — contactez-nous ! (1) 50 a 240 mm? si utilisées avec
des cables unipolaires de types NFC 33226 ou équivalents (semi-conducteur
sur isolant pelable):

Extémités thermorétratables HYBRID avec cosses RSM

Gaines a chaud + répartiteur de champ enfilable a froid (vendues par jeu de 3 phases)
Code Art. ‘

Référence ‘ Sections admissibles Alu/Cu ‘ Utilisation

309523 | CHESK-l / 24 kV / 50-150 (2) 50 a 150 mm? (2) L
309525 | CHESK- / 24 KV / 95-240 (3) 95 3240 mm? (3) nterieure
309546  CHESK-F / 24 kV / 50-150 (2) 504 150 mm? (2) N
309548 | CHESK-F / 24 kV / 95-240 (3) 95 4240 mm? (3) exterieure

Cosses a serrage mécanique Alu ou Cu fournies

Selon le type d'écran métallique, une mise a la terre d'écran type EGA est a
commander séparément — contactez-nous ! (2) 50 a 150 mm? si utilisées avec
des cables unipolaires de types NFC 33226 ou équivalents (semi-conducteur
sur isolant pelable) (3) 95 & 240 mm? si utilisées avec des cables unipolaires
de types NFC 33226 ou équivalents (semi-conducteur sur isolant pelable)
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Connecteurs séparables unipolaires

Connecteurs séparables 250A - interface A
Connecteurs Equerre (vendus par jeu de 3 phases)

Code Art.‘ Référence

‘ Sections admissibles Alu/Cu ‘ Utilisation
295167 ‘ CWS/250A/24 kV/16-95/M/EGA ‘ 25395 mm?
293792 CWS/250A/24 kV/70-150/M/EGA 703 150 mm?
En équerre — raccords a serrage mécanique Alu ou Cu fournis

‘ intérieure/
extérieure

Selon le type d'écran métallique, une mise a la terre d’écran type EGA est a
commander séparément — contactez-nous !

Connecteurs séparables 250A - interface A
Connecteurs droits (vendus par jeu de 3 phases)

Code Art.

Sections admissibles Alu/Cu | Utilisation

25295 mm?
70a 150 mm?

Référence

295283 CGS/250A/24kV/25-95/M/EGA
293797 ‘ CGS/250A/24 kV/70-150/M/EGA ‘
Droit — raccords a serrage mécanique Alu ou Cu fournis

‘ intérieure/
 extérieure

Selon le type d'écran métallique, une mise a la terre d’écran type EGA est a
commander séparément — contactez-nous !

Connecteurs séparables 400A - interface B
Connecteurs Equerre (vendus par jeu de 3 phases)

Code Art. Référence Sections admissibles Alu/Cu | Utilisation

250720 CWS/400A/24 kV/25-70/EGA 25370 mm?

246176 CWS/400A/24 kV/95-240/EGA 95 & 240 mm? intérieure/
250726 CWS/400A/36 kV/35-95/EGA 35495 mm? extérieure
247102 CWS/400A/36kV/150-240/EGA 150 & 240 mm?

En équerre — raccords a serrage mécanique Alu ou Cu fournis

Selon le type d'écran métallique, une mise a la terre d’écran type EGA est a comman-

der séparément — contactez-nous ! D'autres connecteurs séparables sont également
disponibles, pour interface 630 A type C, connecteurs de couplage, accessoires.

Connecteurs séparables 630A - interface C
Connecteurs Equerre (vendus par jeu de 3 phases)

Code Art.

Référence

Sections admissibles Alu/Cu Utilisation

355434 CTS/630A/24 kV/25-70/EGA 25470 mm?

355433 CTS/630A/24 kV/95-240/EGA 95 a 240 mm? intérieure/
355563 CTS/630A/36 kV/95-150/EGA 954 150 mm? extérieure
355564 CTS/630A/36kV/150-240/EGA 150 & 240 mm?

Equerre — raccords a serrage mécanique Alu ou Cu fournis

Selon le type d’écran métallique, une mise a la terre d'écran type EGA est a comman-
der séparément — contactez-nous ! D'autres connecteurs séparables sont également
disponibles, pour interface 630 A type C, connecteurs de couplage, accessoires.

EGA - Garniture de mise a la terre et de continuité d’écran

Pour extrémités et connecteurs séparables

Code Art. Référence Unité de vente
453599 ASK EGA/25/EDF/T/FR 1 kit pour 3 phases - extrémités
453703 ASK EGA/25/EDF/P/FR 1 kit pour 3 phases — connecteurs séparables

Prévues pour cable selon HN-S-23, NF-C 33223, NF-C 33226, NF-C 33220 — d'autre gar-
nitures de mise a la terre sont livrables sur demande, selon le type de cable (armé ...)
Les kits contiennent les accessoires nécessaires pour utiliser nos extrémités/con-
necteurs séparables avec des cables qui ont un écran métallique en alu contre collé a la
Gaine extérieure.
Contenus de kits : 3 tresses métalliques avec prises d'écran / 6 colliers de frettage /
additif a la notice de montage principale ( kit pour 3 phases ) et mastic d’etanchéité
pour les connecteurs séparables

—_——

—_—
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Boites de jonction unipolaires

Jonction HYBRID

Thermorétractable + silicone (vendue a l'unité)

Code Art. ‘ Référence ‘ Sections admissibles Alu/Cu ‘ Utilisation

194086  CHM/24kV/70-240 (1) 70 & 240 mm?
Raccord non fourni —a commander séparément

‘ intérieure/extérieure

Selon le type d’écran métallique, une mise a la terre d'écran type EGA est a
commander séparément — contactez-nous ! (1) 50 & 240 mm? si utilisée avec
des cables unipolaires de types NFC 33226 ou équivalents (semi-conducteur
sur isolant pelable)

Jonction HYBRID avec manchons a visser
Thermorétractable + silicone (vendue a l'unité)

Code Art. Référence Sections admissibles Alu/Cu mm? Utilisation

258142 | CHMSV/24kV/95-240 95 4240
258145  CHMSV/36KV/95-240 95 4240
Manchons a visser intégrés

‘ intérieure/
~ extérieure

Selon le type d’écran métallique, une mise a la terre d'écran type EGA est a
commander séparément — contactez-nous ! (1) 50 & 240 mm? si utilisée avec
des cables unipolaires de types NFC 33226 ou équivalents (semi-conducteur
sur isolant pelable)

Jonction CAMSV

Avec manchon a visser et protection extérieure rétractable a froid

12 kV 17,5kV | 24 kV
Code Art. Référence Sections admissibles Alu/Cu | Utilisation
mm?

356882 CAMS\{-C/24 kV/95-300/ 150-300  120-300 intqri_eure/
écran alu CC 300 extérieure
411811 CAMSV-C/24 Kv/95-300/ 150-300 120-300 95 - intérieure/

écran alu CC—Kit de 3 piéces extérieure

Fournies avec kit de continuité d’écran pour cables avec écran en ruban
contrecollé a la gaine (NFC 33226 ou équivalents)

EGA - Garniture de mise a la terre et de continuité d’écran
Pour jonctions

Code Art. ‘ Référence Unité de vente
453702 | ASK EGA/25/EDF/J/FR 1 kit pour 1 jonction

Prévues pour cable selon HN-S-23, NF-C 33223, NF-C 33226, NF-C 33220 —
d’autre garnitures de mise a la terre sont livrables sur demande, selon le type
de cable

Les kits contiennent les accessoires nécessaires pour utiliser nos jonctions
avec des cables qui ont un écran métallique en alu contre collé a la Gaine

extérieure. — = i E
- . 1z . PRT Y . [ T T T
Contenus de kits : 2 prises d'écran / 4 colliers de frettage / additif a la notice | e = T

de montage principale ( kit pour 1 phase )
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Gaines thermorétractables SRAT a paroi épaisse

Gaines thermorétractables

Anti-cheminement — sans adhésif

Code Art.

132464

Référence avant apres
retreint retreint

SRAT/48-15/1000 mm/B

@ Intérieur (mm)

48 15

144921

SRAT/60-20/1000 mm/B

60 20

144935

SRAT/80-26/1000 mm/B

80 26

Utilisation

intérieure/
extérieure

Gaines thermorétractables SRBB a paroi moyenne
Protection de barres collectrices et réduction des distances — sans adhésif

Plage d‘application (mm)

‘ rond @

Code Art.

Référence

rectangulaire
B/H

min | max | min max

Condition-
nement

237858 SRBB/19-6/1000 mm/B

237859 | SRBB/35-11/1000mm/B = 13 | 25 22 36 Tm
237860 | SRBB/50-18/1000 mm/B | 18 = 35 31 60 m
237861 | SRBB/80-26/1000mm/B = 28 & 65 55 95 Tm
237862 | SRBB/120-40/1000 mm/B 45 100 80 150 m

Code Art.

Référence

Plage d‘application (mm)

Condition-
nement

201942 SRBB/19-6/M/B 65 12 12 18 rlx30 m
201943 SRBB/35-11/M/B 13 1 25 22 36 rlx 30 m
201944 SRBB/50-18/M/B 18 | 35 31 60 rlx30 m
201945 SRBB/80-26/M/B 28 | 65 55 95 rlx30 m
201946 SRBB/120-40/M/B 45 100 80 150 rlx30 m

D'autres modéles d'accessoires en moyenne tension sont également
disponibles pour cables unipolaires et tripolaires de 6/10 kV a 18/30 kV
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Behr Bircher Cellpack BBC France s.a.r.l.

PROFIL D'ENTREPRISE

Electrical Products

BBC Cellpack Electrical Products est une entreprise de taille moyenne du
groupe Behr Bircher Cellpack (BBC), située a Villmergen en Suisse. Depuis
50 ans, BBC Cellpack est un acteur mondial majeur dans le développe-
ment, la production et la distribution orientée client, de systéemes de con-
nexion de cables et d’accessoires pour basse et moyenne tension jusqu’a
42 kV.

We connect your energy

Que ¢a soit pour la production et la distribution d’énergie, les distribu-
teurs de matériels électriques, les métiers de I'installation électrique ou
I'industrie, il est primordial d'avoir une fourniture d’énergie fiable dans
les réseaux électriques. Les systémes et produits de BBC Cellpack, spéciale-
ment développés pour ces applications complexes et exigeantes, y contri-
buent de maniére décisive.

Technologie & Innovation

Une compréhension de la technologie orientée vers le client et une forte

culture de lI'innovation, nous engagent lors de tous nos développements

de produits, a mettre au premier plan, non seulement les besoins

de nos clients pour des produits techniquement éprouvés et arrivés a ma-
turité, mais aussi la fiabilité opérationnelle et fonctionnelle a long terme

de nos systémes.

Qualité & Service

BBC Cellpack signifie mondialement des maté-riaux et des produits de la
plus grande qualité, dont les standards sont constamment surveillés dans
nos laboratoires d‘essais performants situés en Allemagne. Cette référence
s'applique également a la disponibilité des produits et a nos services.
Notre revendication envers la qualité « Swiss Quality — Made in Germany »
nous engage.
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Behr Bircher Cellpack BBC France s.a.r.l.
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Behr Bircher Cellpack BBC France s.a.r.l.
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CELLPACK

Europe

Cellpack AG Behr Bircher Cellpack
Electrical Products BBC Italia S.r.l.
Anglikerstrasse 99 Via Mantero, 20

5612 Villmergen 22070 Grandate (CO)
Switzerland Italy

¢, +41566181234
=< verkauf.epschweiz@cellpack.com

BBC Cellpack GmbH

Carl-Zeiss-StraBBe 20

79761 Waldshut-Tiengen

Germany

. +49 7741 6007-0

< electrical.products@cellpack.com

BBC Cellpack GmbH

¢, +39031426611
= epitalia@cellpack.com

Behr Bircher Cellpack
Ibérica, S.A.

Electrical Products

Asia-Pacific

Behr Bircher Cellpack
BBC India Pvt. Ltd.

Carl-Eschebach-StraBe 11

01454 Radeberg

Germany

¢, +493528 419830

< electrical.products@cellpack.com

Behr Bircher Cellpack
BBC Benelux B.V.

C/.Mas Pujol, nr. 47 - Nave 4

Pol. Ind. Sector V

08520 - Les Franqueses del Valles
Barcelona - Spain

¢, +34 938466376

5 +3493 849 1206

= epiberica@cellpack.com

Behr Bircher Cellpack
BBC France s.a.r.l.

801, 8th Floor, NDM-1, Blocks-B, Netaji
Subhash Place,

Pitampura, New Delhi-110034

India

. +91 11408 949 607

= info.india@cellpack.com

Behr Bircher Cellpack
BBC Far East Pte Ltd

Keersluisweg 13

1332 EE Almere Buiten
Netherlands

¢, +313654903 36
= info@cellpack.nl

Behr Bircher Cellpack
BBC Polska Sp. z o .o.

Tour Part-dieu
129 rue Servient
69003 Lyon
France

¢, +33420930000
= epfrance@cellpack.com

Middle East

Behr Bircher Cellpack BBC
Middle East FZE

31 Kaki Bukit Road 3
#06-15 Techlink
Singapore 417818

t, +656747 7024

& +65 6841 4554

= info@cellpack.com.sg

Behr Bircher Cellpack
BBC Malaysia Sdn. Bhd.

ul. Matuszewska 14,
03-876 Warszawa

Poland

¢, +48228535354

5 +48 228535356

= EPPoland@cellpack.com

FOLLOW US ON
SOCIAL MEDIA

Jafza One Tower B, Office 1018
P.O. Box 61143

Jebel Ali Free Zone

Dubai, United Arab Emirates
., +971 45879001

< EPSalesME@cellpack.com

No 17, Jalan Laman Setia 7/3
Setia Business Park

81550 Gelang Patah

Johor — Malaysia

¢, +607 5590570

2y +607 559 0571

™ info@cellpack.com.my
www.cellpack.com.my

(m]

WE CONNECT YOUR ENERGY




